DAVINAJUMA LIGUMS

Daugavpili, 2012.gada 27.decembri

Izraglas valsts véstnieciba, registracijas Nr.90000446174, juridiska adrese: Elizabetes
iela 2, Riga, Latvija, Izraglas Arkartéjas un pilnvarotas véstnieces Latvija Hagitas Ben-Jakovas
persona, (turpmak — DAVINATAJS), no vienas puses, un

Daugavpils pilsétas dome, registracijas Nr.90000077325, juridiska adrese: Krisjana
Valdemara iela 1, Daugavpili, Latvija, Domes prieks$sédétajas Zannas Kulakovas persona
(turpmak — PASVALDIBA), kura rikojas uz likuma ,Par pa$valdibam” 62.panta 4.punkta
pamata, no otras puses, (abi kopa — Lidzgji),

saskanpa ar Civillikuma 1928.pantu un ievérojot likuma ,,Par intereSu konflikta novérSanu
valsts un amatpersonu darbiba” 14.panta otro dalu, kas paredz institicijas tiesibas piepemt
ziedojumu publiskdm vajadzibam, ja ziedojums neietekm& l€muma piepemsSanu attieciba uz
ziedotaju, brivi un nepiespiesti izsakot savu gribu, noslédz §adu davinajuma ligumu ar uzlikumu
(turpmak — Ligums):

I. Liguma priekSmets

1. DAVINATAJS labvéliba pret PASVALDIBU davina un nodod tas Ipa§uma bez atlidzibas,
bet PASVALDIBA ar pateicibu pienem IpaSuma Ls 850,00 (astoni simti piecdesmit latu)
(turpmak — DAVINAJUMS).

2. DAVINAJUMA mérkis: divu piemipas plak$nu izveide rabinam Abramam Ickaham
Kukam un Daugavpils ebreju kapsétas bijusaja atrasanas vieta Jaunbiives mikrorajona.
II. Liguma izpildes kartiba
3. DAVINATAIJS nodot PASVALDIBAI DAVINAJUMU nedélas laika no Liguma spéka
staSanas dienas.

4. PASVALDIBA, DAVINAJUMA vértibas apmérd, appemas lidz 2013.gada 1.martam
izgatavot vienu no plaksném un lidz 2013.gada 1.jinijam — otru plaksni, ka arf noorganizét abu
pieminas plaksnu izvietoSanu un atklasanu abpusgji saskanotos datumos un abpusgji saskanotas
pasvaldibai piederosas publiskas vietas.

5. Ja PASVALDIBA neizpilda Liguma 4.punkta nosacijumu, Ligums zaudé speku un
PASVALDIBAI ménesa laika jaatgriez DAVINAJUMS.

6. JaDAVINATAIJS neizpilda Liguma 3.punkta nosacijumus, Ligums zaudé spéku.

7. AtseviSkus darbu organizacijas jautajumus, kas saistiti ar Liguma izpildi, bet nemaina
liguma butibu (plak$nu novietojums, dizains, plaksnés noradama informacija u.tml.) Lidz&ji
saskano rakstveida, neveicot Liguma grozijumus.

I11. Citi jautajumi

8. Ligums stajas speka ar ta parakstiSanas bridi un ir spéka 1idz pilnigai saistibu izpildei.

9. Jebkuri Liguma papildinajumi un grozijumi vai vieno$anas par Liguma izbeig$anu ir spéka
tikai tad, ja noforméti rakstveida un tos parakstijusi abi Lidzgji.



10. Attiecibam, kas izriet no Liguma, piemé&ro Latvijas Republikas likumdoSanu.

11. Visi stridi, kas var rasties starp DAVINATAJU un PASVALDIBU, vispirms risinami
savstarpgju parrunu cela, bet, ja vieno$anas netiek panakta, tad Latvijas Republikas tiesa.

12. Ligums sastadits uz divam lappusém, latviesu un anglu valodas, 4 (Cetros) eksemplaros ar
vienadu juridisku speku - divi eksemplari PASVALDIBAL, divi — DAVINATAJAM.

13. Par Liguma izpildi atbildigas amatpersonas:

13.1. Izraglas Arkart&ja un pilnvarota véstniece Latvija Hagita Ben-Jakova, talr. 67635513,

67635506;

13.3. Daugavpils pilsétas domes lietu parvaldniece Jurate Kornutjaka, talr. 65404337,

22305917.
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GIFT AGREEMENT
Daugavpils, December 27, 2012

Embassy of Israel, registration number 90000446174, legal address Elizabetes street 2,

Riga, Latvia, in the person of Hagit Ben-Yaakov — Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of the State of Israel in Latvia, (hereinafter — the DONOR) on the one side and

Daugavpils City Council, registration number 90000077325, legal address Kri$jana
Valdemara street 1, Daugavpils, Latvia, in the person of Zanna Kulakova — Chairperson of
Daugavpils city council (hereinafter — the MUNICIPALITY), who acts in compliance with the
law ‘On municipalities’ paragraph 4 of article 62, on the other side, (hereinafter both — the
PARTIES),

according to the article 1928 of the Civil Law and in compliance with the second part of the
article 14 of the Law On Prevention of Conflict of Interest in Activities of Public Officials, which
defines that a public authority may accept a donation for public needs if the donation does not
affect the decision making regarding the contributor, by expressing free and unforced intent,
conclude the following GIFT AGREEMENT with the binding provisions (hereinafter — the
AGREEMENT):

I. Subject of the agreement

1. As an expression of goodwill the DONOR donates and transfers into property of the
MUNICIPALITY without any reward and the MUNICIPALITY accepts with gratitude LVL
850,00 (eight hundred fifty LVL, zero centimes) (hereinafter — the DONATION).

2. The purpose of the DONATION: setting up of two memorial plates: for the Rabbi
Abraham Isaac Kook and on the former site of the Jewish cemetery in the city area “Jaunbiive”.

II. Terms of execution of the agreement

3. DONOR transfers the DONATION to the MUNICIPALITY within one week from the day
the AGREEMENT becomes valid.

4. The MUNICIPALITY undertakes to organize making of one memorial plate until March 1,
2013 and another one until June 1, 2013 to the extent of the GRANT’s value as well as placing
and unveiling of the memorial plates at the time and selected municipal public places according
to the agreement of the Parties.

5. If the MUNICIPALITY fails to fulfil the condition stipulated by the paragraph 4 of the
AGREEMENT, the AGREEMENT becomes invalid and the MUNICIPALITY shall return the
DONATION within one month.

6. If the DONOR does not fulfil the condition of the paragraph 3 of the AGREEMENT, the
AGREEMENT will become invalid.

7. Separate matters of the execution of the AGREEMENT, which do not change the essence
of the AGREEMENT (location of the plates, design, information to be written on the plates etc.),



shall be mutually agreed by the PARTIES in written, without making any amendments to the
AGREEMENT.

II1. Other conditions

8. The AGREEMENT becomes valid from the moment it is signed and is valid until the
complete fulfilment of the obligations by the PARTIES.

9. Any amendments and alterations of the AGREEMENT as well as understanding to
terminate the present Agreement shall be done only in written and signed by both PARTIES.

10. Legislation of the Republic of Latvia is to be applied while settling the liabilities resulting
from the AGREEMENT.

11. All disputes that may arise between the DONOR and the MUNICIPALITY in connection
with the present Agreement shall be first resolved by the means of mutual negotiations, otherwise
the disputes shall be finally settled in the court of the Republic of Latvia.

12. The present AGREEMENT consists of 2 (two) pages, it has been executed in the English
and Latvian languages, both texts are equally eligible. The AGREEMENT, is drawn in 4 (four)
copies, two copies for either of the PARTIES.

13. Officials responsible for the execution of the AGREEMENT:

13.1. Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the State of Israel in Latvia: Hagit
Ben-Yaakov, tel. 67635513, 67635506;

13.2. Chief Administrative Officer of Daugavpils City Council: Jurate Kornutjaka, tel.
65404337, 22305917.
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